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INFORMATII REFERITOARE LA DREPTURILE DE AUTOR

Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele si software-ul descrise in acesta, nu poate fi reprodusa,
transmisa, transcrisa, stocata intr-un sistem de regasire sau tradusa intr-o alta limba in orice forma sau
prin orice metodd, cu exceptia documentatiei pastrate de cumparator din motive de siguranta, fara
permisiunea exprimata in scris a ASUSTeK Computer INC. (,ASUS").

ASUS FURNIZEAZA ACEST MANUAL ,ASA CUM ESTE’, FARA NICIO GARANTIE, FIE EXPLICITA

SAU IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE SAU CONDITIILE DE
VANDABILITATE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. IN NICIUN CAZ ASUS, DIRECTORII SAl,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNA INDIRECTA,
SPECIALA, OCAZIONALA SAU ULTERIOARA (INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR,
PIERDEREA INTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITATII DE FOLOSINTA SAU A DATELOR, INTRERUPEREA
AFACERILOR $I ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACA ASUS A FOST INFORMAT ASUPRA POSIBILITATI UNOR
ASEMENEA DAUNE APARUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI ERORI IN ACEST MANUAL SAU
PRODUS.

Produsele si numele corporatiilor care apar in acest manual pot fi sau nu marci inregistrate sau drepturi
de autor inregistrate ale respectivelor companii si sunt utilizate numai pentru identificare sau explicatii si
in beneficiul utilizatorului, fara a avea intentia de a incélca legea.

SPECIFICATIILE S INFORMATIILE CONTINUTE IN ACEST MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI iN SCOP
INFORMATIV $I SUNT SUPUSE MODIFICARILOR IN ORICE MOMENT, FARA INSTIINTARE PREALABILA,

I NU TREBUIE INTERPRETATE CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU IS ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE SAU RASPUNDERE PENTRU ERORILE SAU INADVERTENTELE CARE POT APAREA IN ACEST
MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE S| SOFTWARE-UL DESCRISE IN ACESTA.

Drept de autor © 2022 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate drepturile rezervate.
LIMITAREA RESPONSABILITATII

Pot aparea situatii in care, din cauza neindeplinirii unor obligatii din partea ASUS sau a altor
responsabilitati, aveti dreptul sa solicitati daune din partea ASUS. in orice situatie de acest tip, indiferent
de baza in care aveti dreptul sé solicitati daune din partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru
daune de ranire corporala (inclusiv deces) si daune aduse proprietatii reale si proprietatii personale
tangibile; sau alte daune reale si daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de a-si indeplini
indatoririle legale cuprinse in aceasta Declaratie de garantie, pana la pretul listat al contractului pentru
fiecare produs.

ASUS va raspunde numai de sau vé va despagubi pentru pierderile, daunele sau reclamatiile mentionate in
contract, prejudiciile sau incalcarile mentionate in aceastd Declaratie de garantie.

Aceasta limitd se aplicd, de asemenea, furnizorilor ASUS si distribuitorului acestuia. Aceasta reprezinta
limita maxima pentru care ASUS, furnizorii sai si distribuitorul dumneavoastra sunt responsabili
impreuna.

IN NICIO SITUATIE, ASUS NU RASPUNDE PENTRU ORICARE DINTRE URMATOARELE: (1) RECLAMATIILE
TERTILOR CATRE DUMNEAVOASTRA, REFERITOARE LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA
INREGISTRARILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRA SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV PIERDEREA
PROFITURILOR SAU A ECONOMIILOR), CHIAR DACA ASUS, FURNIZORII SAI SAU DISTRIBUITORII
DUMNEAVOASTRA SUNT INFORMATI DE ACEASTA POSIBILITATE.

SERVICE $I ASISTENTA
Vizitati site-ul nostru in mai multe limbi la adresa https://www.asus.com/ro/support/.

MyASUS ofera o varietate de functii de suport inclusiv depanare, optimizare performante produs,
integrare software ASUS si va ajutd sa organizati destopul personal si sa cresteti spatiul de stocare. Pentru
mai multe detali, va rugam vizitati https://www.asus.com/ro/support/FAQ/1038301/.

2 Manual electronic pentru notebook



Cuprins

Despre acest manual

Conventii utilizate in acest manual

Pictograme

Elemente tipografice

Precautii referitoare la siguranta

Utilizarea notebook-ului

O o o o N

Ingrijirea notebook-ului

10

Casarea corectd

"

Informatii privind siguranta pentru baterie

12

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

Cunoasterea notebook-ului
Vedere de sus

16
16

Vedere din partea de jos

22

Vedere din partea dreapta

24

Vedere din partea stanga

25

Capitolul 2: Utilizarea notebookului
Introducere

30

Incércarea notebookului

30

32

Ridicati pentru activarea panoului afisajului
Apésati butonul de pornire/oprire

32

Utilizarea touchpadului

33

Folosirea tastaturii

Taste functionale

40
40

Tastele Windows

42

Tastatura numerica

43

Manual electronic pentru notebook



Capitolul 3: Utilizarea Windows

Prima pornire 46
Meniul Start 47
Aplicatiile Windows, 49
Utilizarea aplicatiilor Windows 50
Particularizarea aplicatiilor Windows 50
Task view (Vizualizare activitati) 52
Widgeturi 53
Functia Snap (Aliniere) 55
Snap hotspots (Aliniere hotspoturi) 55
Action Center (Centrul de actiuni) 57
Setarea ecranului OLED 59
Setarea modului Dark Mode (Mod TNtUNEEAL) ..oceveveeevcersereseesseessesesrsessens 59
Oprirea ecranului in caz de neutilizare 61
Ajustarea luminozitatii ecranului 63
Ascunderea automata a barei de activitati 65
Setarea Dark Mode (Mod Intunecat) in Microsoft Office ... 67
Alte comenzi rapide prin tastatura 68
Conectarea la retelele fara fir 70
Wi-Fi 70
Bluetooth 71

Airplane mode (Mod Avion)
Conectarea la retele cu fir
Oprirea notebookului
Comutarea notebookului in modul Sleep (Repaus)....

Manual electronic pentru notebook



Capitolul 4: Power-On Self-Test (POST) (Autotest de pornire)
Power-On Self-Test (POST) (Autotest la pornire)
Utilizarea POST pentru accesarea BIOS si pentru depanare.

BIOS
Accesarea BIOS 78
Recuperarea sistemului 79
Utilizarea unei optiuni de recuperare 80

Sfaturi si intrebari frecvente

Sfaturi utile privind utilizarea notebookului
Intrebari frecvente referitoare la componentele hardware
Intrebari frecvente referitoare la componentele software...

Anexe

Informatii referitoare la unitatea DVD-ROM 92
Informatii unitate ROM Blu-ray 94
Conformitatea cu modemul intern 94
Prezentare generala 95
Declaratie de compatibilitate a retelei 95
Echipament non-voce 95
Declaratia Comisiei federale de comunicatii privind interferentele ............ 97
Declaratia de atentionare privind expunerea la frecventa radio (RF)

aFCC 98
Note de sigurantd UL 99
Cerinte de sigurantd privind alimentarea cu energie electricd.......... 100
Notificéri privind televizorul 100
Nota pentru produsele Macrovision COrporation ... 100

Manual electronic pentru notebook 5



Prevenirea pierderii auzului 100
Precautii privind litiul produs de Nordic (pentru baterii cu ioni

de litiu) 101
Aprobare CTR 21 (pentru notebook cu modem iNCOrporat) ... 102
Declaratie de conformitate a produsului cu reglementarile privind

protectia mediului 104
EU REACH si Articolul 33 104
Directiva RoHS din UE 104
Nota referitoare la finisaj 105
Reciclare ASUS / Servicii de returnare 105
Directiva privind proiectarea ecologica 105
Produse inregistrate EPEAT 105
Declaratie de conformitate UE, versiune Simplificatd.........mmmmmmonn 106

Manual electronic pentru notebook



Despre acest manual

In acest manual sunt furnizate informatii despre componentele
hardware si caracteristicile software ale notebookului dvs. Manualul
este organizat in urmatoarele capitole:

Capitolul 1: Configurarea componentelor hardware

In acest capitol sunt detaliate componentele hardware ale
notebookului.

Capitolul 2: Utilizarea notebookului

In acest capitol este aratat modul de utilizare a diferitelor
componente ale notebookului dvs.

Capitolul 3: Utilizarea Windows

Acest capitol contine o prezentare generald a utilizérii sistemului
de operare Windows pe notebookul dvs.

Capitolul 4: Power-On Self-Test (POST) (Autotest la pornire)

In acest capitol este ardtat modul de utilizare a procedurii POST
pentru modificarea setarilor notebookului.

Sfaturi si intrebari frecvente

In aceastd sectiune sunt prezentate sfaturi si intrebari frecvente
despre componentele hardware si software pe care le puteti
consulta pentru activitatile de intretinere si rezolvarea
problemelor frecvente la notebookul dvs.

Anexe

Aceasta sectiune contine note si declaratii privind siguranta
pentru notebookul dvs.
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Conventii utilizate in acest manual

Pentru a evidentia informatii cheie din acest manual, mesajele sunt
prezentate dupa cum urmeaza:

IMPORTANT! Acest mesaj contine informatii esentiale care trebuie
respectate pentru realiza o activitate.

NOTA: Acest mesaj contine informatii si sfaturi suplimentare care pot fi
utile la realizarea activitatilor.

AVERTISMENT! Acest mesaj contine informatii importante care trebuie
respectate pentru siguranta dvs. in timpul realizdrii anumitor activitati si
pentru prevenirea deteriorarii datelor si componentelor notebook-ului
dvs.

Pictograme

Pictogramele de mai jos indica dispozitivul care poate fi utilizat pentru
realizarea unei serii de activitati sau proceduri pe notebook-ul dvs.

= Utilizati touchpad-ul.
= Utilizati tastatura.

Elemente tipografice

Caractere aldine = Acestea indicd un meniu sau un articol care
trebuie selectat.

Caractere italice = Aceasta indicd sectiuni pe care le puteti
consulta in prezentul manual.
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Precautii referitoare la siguranta
Utilizarea notebook-ului

Acest notebook PC ar trebui utilizat numai in medii
cu temperaturi cuprinse intre 5°C (41°F) si 35°C (95°F).

Consultati eticheta pe care este inscrisd puterea
nominald, din partea de jos a Notebook PC si
asigurati-va ca adaptorul dumneavoastrd de putere
este conform cu puterea nominal.

P\ Notebook-ul se poate incdlzi pana la infierbantare
Bl in timpul utilizérii sau in timpul incarcarii
[ ] acumulatorului. Nu asezati notebook-ul pe
genunchi sau pe orice altd parte a corpului pentru a
preveni ranile provocate de la caldura. Cand utilizati
notebook-ul, nu il asezati pe suprafete care pot
bloca fantele de aerisire.

Nu utilizati cabluri de alimentare, accesorii si alte
echipamente periferice deteriorate cu notebookul.

Cand este pornit, nu transportati sau acoperiti
notebook-ul cu materiale care pot reduce circulatia
aerului.

Nu asezati notebook-ul pe suprafete de lucru
neregulate sau instabile.

Notebook-ul poate trece prin aparatele cu raze X

de la aeroport (utilizate pentru articolele asezate pe
benzile rulante), dar nu il expuneti detectoarelor sau
baghetelor magnetice.

) Contactati operatorul aerian pentru a afla despre
‘fa serviciile aeriene care se pot utiliza si restrictiile

a- ce trebuie respectate cand utilizati notebook-ul in
timpul zborului.

\¢
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ingrijirea notebook-ului

X

ATIE

Inainte de curatarea notebook-ului, deconectati
cablul de alimentare cu curent alternativ si

scoateti acumulatorul (daca este cazul). Folositi

un burete de celuloza curat sau o carpa de piele

de caprioara umezita cu apa calda sau cu o solutie
cu o concentratie scazuta de detergent neabraziv.
Eliminati orice surplus de umiditate de pe notebook
utilizand o carpa uscata. Tineti departe orice fel

de lichid sa intre in fantele carcasei sau a tastaturii
pentru a preveni scurtcircuitul sau corodarea.

Nu folositi solventi puternici cum ar fi alcohol,
diluanti sau alte chimicale pe sau langa notebookul
dvs.

Nu asezati obiecte pe notebook.

Nu expuneti notebook-ul la cdmpuri magnetice sau
electrice puternice.

Nu utilizati sau expuneti notebook-ul la lichide, la
ploaie sau la umezeala.

Nu expuneti notebook-ul in medii cu praf.
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Nu utilizati notebook-ul langa scurgeri de gaze.

~—=
N Nu asezati dispozitive electronice active aproape
i X de notebook-ul dvs pentru a evita interferentele de
e unde electromagnetice cu panoul de afisaj.
% § Nu utilizati acest Notebook PC pentru extragerea
x E de criptomonede (consumarea unei cantitdti mari
— de energie electrica si de timp pentru a obtine
o moneda virtuala convertibila) si/sau activitati
conexe.
Casarea corecta

i

NU aruncati Notebook PC impreuna cu gunoiul
menajer. Acest produs a fost proiectat sa

permita reutilizarea in conditii corespunzatoare

a componentelor si reciclarea. Simbolul care
reprezintd un container tdiat inseamna ca

produsul (electric, echipament electronic si baterie
de tip buton cu celule cu mercur) nu trebuie
depozitat impreuna cu gunoiul menajer. Verificati
reglementarile locale pentru eliminarea produselor
electronice.

NU aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer.
Simbolul care reprezinta un container taiat
inseamna ca bateria nu se va arunca impreuna cu
gunoiul menajer.
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Informatii privind siguranta pentru baterie

Protectia bateriei

Incarcarea frecventa a bateriei la voltaj crescut poate scurta
durata de viata a bateriei. Pentru a proteja bateria, odata ce
bateria este incarcatd complet, sistemul poate opri incdrcarea
atunci cand incdrcarea bateriei este intre 90% - 100%.

NOTA: Pentru a initia alimentarea pe baterie, capacitatea incrcarii este
setatd uzual intre 90% si 99%. Valoarea actuala poate sa difere in functie
de model.

Incarcarea sau stocarea bateriei la temperaturi ambientale inalte
poate avea ca rezultat deteriorarea permanenta a capacitdtii de
alimetare a bateriei si poate scurta rapid durata de viata a bateriei.
Daca temperatura baterieri este prea mare, sistemul poate reduce
capacitatea de incdrcare a bateriei sau chiar poate opri incdrcarea
pentru a proteja bateria.

Capacitate de alimentare a bateriei poate scadea chiar daca
dispozitivul este oprit si deconectat de la tensiunea AC. Acesta
este normal, deoarece sistemul poate consuma o micd cantitate
de curent de la baterie.
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ingrijirea standard a bateriei

Daca nu folositi dispozitivul pentru o perioada lunga de timp,
asigurati-va ca ati incarcat bateria la 50%, dupa care opriti
dispozitivul si deconectati adaptorul AC. Reincarcati bateria la
50% o datad la 3 luni pentru a evita descarcarea exagerata si a
preveni deteriorarea bateriei.

. Evitati incarcarea bateriei la voltaj mare pentru o perioadd lunga
de timp, pentru a extinde durata de viata a bateriei. Daca in mod
constant utilizati tensiune AC pentru dispozitivul dvs, asigurati-vd
cd descarcati bateria la 50% cel putin o data la doua sdptamani.
Puteti ajusta de asemenea setdrile din Incarcare baterie din
MyASUS pentru a ajuta la extinderea duratei de viatd a bateriei.

. Este recomandat sa stocati bateria la temperaturi intre 5°C (41°F)
si 35°C (95°F) cu o incdrcare de 50%. Puteti ajusta de asemenea
setérile din Incarcare baterie din MyASUS pentru a ajuta la
extinderea duratei de viatd a bateriei.

. Nu lasati bateria in medii umede. Expunerea la medii umede
poate creste rata de descdrcare exagerata a bateriei. Mediile
cu temperaturi scazute pot deteriora chimicalele din interiorul
bateriilor pe cand temperaturile inalte sau supraincélzirea poate
avea ca rezultat riscul exploziei.

. Nu asezati dispozitivul sau bateria langa radiatoare, seminee,
hornuri, incélzitoare sau alte surse de caldura cu temperaturi care
trec de 60°C (140°F). Mediile cu temperaturi inalte pot avea ca
rezultat o explozie sau scurgere care poate cauza incendiu.
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Capitolul 1:
Configurarea componentelor

hardware
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Cunoasterea notebook-ului

Vedere de sus

NOTA: Configuratia tastaturii poate varia in functie de regiune sau tara. De
asemenea, imaginile afisate pe ecranul notebook-ului pot avea un aspect
diferit in functie de modelul notebook-ului.

©
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Sir de microfoane

Sirul de microfoane ofera functii de reducere a ecoului, suprimare
azgomotelor si filtrare spatiala pentru o mai buna recunoastere
vocala si inregistrare audio.

Indicator camera
Indicatorul camerei arata cand camera integrata este utilizata.

Camera

Camera incorporata va permite sd realizati fotografii sau sa
inregistrati materiale video utilizand notebook-ul.

Panou de afisare

Acest panou de afisare de inalta definitie ofera caracteristici de
vizualizare excelente pentru fotografii, videoclipuri si alte fisiere
multimedia pe notebook.
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Indicatori de stare

Indicatorii de stare ajuta la identificarea starii curente a
hardware-ului notebook-ului.

Q m B XA

Q Indicator de alimentare

Indicatorul de alimentare ilumineaza cand notebook-
ul este pornit si clipeste lent cand notebook-ul este
in starea de repaus.

@ Indicator de incarcare baterie bicolor

LED-urile bicolore oferd o indicatie vizuala a starii
de incdrcare a bateriei. Consultati tabelul urmator
pentru detalii:
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Culoare Stare

Alb constant Notebook-ul este conectat la o
sursa de alimentare, iar puterea
bateriei este de 100%.

Portocaliu Notebook-ul este conectat la o

constant sursa de alimentare, isi incarca
bateria, iar puterea bateriei este
intre 0% si 99%.

Portocaliu Notebook-ul functioneaza in

intermitent modul baterie, iar nivelul de
incarcare al bateriei este sub
10%.

Lumini stinse Notebook-ul functioneazé in

modul baterie, iar nivelul de
incdrcare al bateriei este intre
10% si 100%.

8 Indicatorul de activitate al unitatii

Acest indicator se aprinde cand notebook-ul
acceseaza unitatile de stocare interne.

¥ Indicator pentru modul Avion

Acest indicator se aprinde atunci cand este activat
modul Avion al notebook-ului.

NOTA: Atunci cand este activat Airplane mode

(Modul Avion) dezactiveaza toate conexiunile
wireless.
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e Tastatura

Tastatura va ofera taste QWERTY la dimensiune normala cu
apasare confortabild. De asemenea, va permite sa utilizati tastele
functionale, accesul rapid la Windows si controlul altor functii
multimedia.

NOTA: Configuratia tastaturii difera in functie de model sau de
teritoriu.

o Indicator blocare litere mari

Acest indicator ilumineaza cand se activeaza functia Blocare
litere mari. Utilizarea functiei Blocare litere mari va permite
sa introduceti litere mari (de ex. A, B, C) utilizand tastatura
notebook-ului.

e Orificii de ventilare

Orificiile pentru aerisire permit intrarea aerului rece in Notebook
PC.

AVERTISMENT! Asigurati-va ca orificiile de ventilare nu sunt
blocate de hartie, carti, cabluri sau alte obiecte, pentru a preveni
supraincalzirea.
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e Butonul de alimentare

Apasati pe butonul de alimentare de pe notebook pentru pornire
sau oprire. De asemenea, puteti sa utilizati butonul de alimentare
pentru a comuta notebookul in modul de repaus sau hibernare
si a-l scoate din modul repaus sau hibernare.

In cazul in care notebookul nu mai raspunde la comenzi, apasati
lung butonul de alimentare timp de cel putin patru (4) secunde,
pané cand notebookul se opreste.

@ Tastatura numerica

Tastatura numerica comuta intre aceste doud functii: pentru
introducere numerica si ca taste de directie a cursorului.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
tastaturii numerice din acest manual.

m Touchpad

Touchpad-ul permite utilizarea gesturilor multiple pentru
navigarea pe ecran, oferind utilizatorului o experienta intuitiva.
De asemenea, simuleaza functiile unui mouse obisnuit.

NOTA: Pentru detalii suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
touchpad-ului din acest manual.
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Vedere din partea de jos

22

NOTA: Vederea din partea de jos poate varia in functie de model.

AVERTISMENT! Notebook-ul se poate incélzi pana la infierbantare

in timpul utilizdrii sau in timpul incarcdrii acumulatorului. Nu asezati
notebook-ul pe genunchi sau pe orice alta parte a corpului pentru a
preveni ranile provocate de la caldurd. Cand utilizati notebook-ul, nu il
asezati pe suprafete care pot bloca fantele de aerisire.

IMPORTANT!

+  Durata de functionare a acumulatorului depinde de conditiile de
utilizare si de specificatiile acestui notebook. Bateria nu poate fi
demontata.

+  Achizitionati componente de la comercianti autorizati pentru a
asigura un grad maxim de compatibilitate si de fiabilitate. Consultati
un centru de service ASUS sau comercianti autorizati pentru
depanarea produsului sau pentru asistenta privind dezasamblarea
ori asamblarea corectd a produsului.
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n Aberturas de ar

Orificiile pentru aerisire permit intrarea aerului rece sau iesirea
aerului cald din Notebook PC.

AVERTISMENT! Néo deixe que as aberturas de ar sejam
bloqueadas por papel, livros, roupas, cabos ou outros objetos
para evitar o superaquecimento.

9 Difuzoare audio

Difuzoarele audio incorporate va permit sa auziti sunetul direct
de pe PC-ul notebook. Functiile audio sunt controlate prin
intermediul software-ului.

e Capac de protectie compartimente

Acest capac protejeaza spatiile din notebookul dvs. rezervate
pentru unitatile amovibile SSD (slotul M.2 2280) si RAM (memoria
cu acces aleatoriu).

NOTA:

«  Pentru mai multe detalii, consultati Ghidul de upgrade de pe
site-ul nostru web in mai multe limbi
https://www.asus.com/support/.

«  Slotul M.2 2280 nu accepta unitdti SSD SATA M.2.
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Vedere din partea dreapta

24

Port USB 3.2 Gen 1

Portul USB 3.2 Gen 1 oferd o rata de transfer de pana la 5 Gbit/s
si este retrocompatibil cu USB 2.0.

Aberturas de ar

Orificiile pentru aerisire permit iesirea aerului cald din Notebook
PC.

AVERTISMENT! Néo deixe que as aberturas de ar sejam
bloqueadas por papel, livros, roupas, cabos ou outros objetos
para evitar o superaquecimento.

Slot de securitate Kensington®

Slotul de securitate Kensington® mentine siguranta notebook-
ului prin folosirea produselor de securitate compatibile
Kensington® pentru notebook.
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Vedere din partea stanga
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c Aberturas de ar (la anumite modele)

Orificiile pentru aerisire permit iesirea aerului cald din Notebook
PC.

AVERTISMENT! Néo deixe que as aberturas de ar sejam
bloqueadas por papel, livros, roupas, cabos ou outros objetos
para evitar o superaquecimento.

9 Port de intrare pentru alimentare (c.c.)

Introduceti in acest port adaptorul de alimentare inclus pentru
a incarca bateria si a alimenta notebook-ul.

AVERTISMENT! Adaptorul se poate supraincalzi in timpul
functionarii. Nu acoperiti adaptorul si nu il atingeti cdnd este
conectat la o priza electrica.

IMPORTANT! Utilizati doar adaptorul de alimentare inclus
pentru a incarca bateria si a alimenta notebook-ul.
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26

Port LAN

Introduceti cablul de retea in acest port pentru conectare la o
retea locala.

Port HDMI lesire

Acest port va permite sa conectati notebookul la un alt
dispozitiv compatibil HDMI pentru partajare de fisiere sau
extinderea ecranului monitorului.

Port USB 3.2 Gen 1 Type-C®

Portul USB 3.2 (barramento serial universal 3.2) Gen 1
Type-C® ofera o rata de transfer de pana la 5 Gbit/s si este
retrocompatibil cu USB 2.0.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de
model.

Port combinat USB 3.2 Gen 1 Type-C®/DisplayPort

Portul USB 3.2 (barramento serial universal 3.2) Gen 1
Type-C® ofera o rata de transfer de pana la 5 Gbit/s si este
retrocompatibil cu USB 2.0. Utilizati un adaptor USB Type-C®
pentru a conecta notebook-ul la un afisaj extern.

NOTA: Rata de transfer a acestui port poate varia in functie de
model.
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o Port USB 3.2 Gen 1

Portul USB 3.2 Gen 1 ofera o rata de transfer de pana la 5 Gbit/s
si este retrocompatibil cu USB 2.0.

e Muf3 casti/Casti cu microfon/Microfon

Acest port va permite sa conectati difuzoare cu amplificare sau
casti. De asemenea, puteti utiliza acest port pentru a conecta
setul de casti obisnuite sau un microfon extern.
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Capitolul 2;
Utilizarea notebookului

Manual electronic pentru notebook

29



Introducere
incarcarea notebookului

A
B.

Conectati cablul de alimentare c.a. la adaptorul ca./c.c.

Conectati conectorul de alimentare c.c. la portul de alimentare
(c.c.) al notebookului.

Conectati adaptorul de alimentare c.a. la o sursa de alimentare de
100V~240V.

G Incarcati notebookul timp de 3 ore inainte de prima

30

utilizare pe baterie.

NOTA: Aspectul adaptorului de alimentare poate varia in functie de
modele si de regiunea dvs.

IMPORTANT!

Datele adaptorului de alimentare:

Tensiune de intrare: 100-240V c.a.
Frecventa de intrare: 50-60Hz
Curent nominal de iesire: 7,5A (150W) / 10A (200W) / 12A (240W)

+  Tensiune nominala de iesire: 20V
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IMPORTANT!

Localizati eticheta cu valorile nominale de intrare/iesire pe
notebookul dvs. si asigurati-va ca valorile de pe eticheta corespund
cu valorile nominale de intrare/iesire de pe adaptorul de alimentare.
Unele modele de notebook pot dispune de curenti de iesire nominali
multipli in functie de SKU disponibil.

Inainte de prima pornire a notebookului asigurati-va de conectarea
acestuia la adaptorul de alimentare. Cablul de alimentare trebuie
conectat intotdeauna la o prizd de perete, fara utilizarea de cabluri
prelungitoare. Pentru siguranta dvs., conectati acest dispozitiv doar
la prize electrice cu impamantare corespunzatoare.

Folositi o prizé usor accesibild si apropiata de notebookul dvs.
Pentru deconectarea notebookului de la principala sursa de
alimentare, deconectati acest dispozitiv de la priza.

AVERTISMENT!
Cititi urmatoarele atentionari referitoare la bateria notebookului:

Asigurati-va cd operatiunile de indepartare a bateriei din interiorul
dispozitivului sunt efectuate exclusiv de tehnicienii autorizati de
ASUS (doar in cazul bateriilor féra posibilitate de demontare).

Bateria utilizata in acest dispozitiv poate prezenta risc de incendiu
sau poate cauza arsuri chimice, in caz de indepartare sau de
dezasamblare.

Actionati conform etichetelor de avertizare, in scopul asigurarii
sigurantei personale.

Tnlocuirea bateriei cu o baterie necorespunzitoare constituie risc de
explozie.

Nu aruncati in foc.

Nu incercati sa scurtcircuitati bateria notebookului.

Nu incercati niciodata sa dezasamblati si sa reasamblati bateria
(doar in cazul bateriilor fard posibilitate de demontare).

Incetati utilizarea in cazul survenirii de scurgeri.

Asigurati-va ca bateria si componentele sale sunt reciclate sau
eliminate in mod corespunzator.

Nu lasati bateria si alte componente de mici dimensiuni la indeména
copiilor.
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Ridicati pentru activarea panoului afisajului

NOTA: Pentru o disipare superioard a caldurii, vd recomandam sa
deschideti panoul de afisare la un unghi de cel putin 60 de grade in
timpul utilizarii.

Apasati butonul de pornire/oprire
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Utilizarea touchpadului

Miscarea indicatorului

Pentru activarea indicatorului atingeti touchpadul in orice punct, apoi
glisati degetul pe touchpad pentru a misca indicatorul pe ecran.

Glisare orizontala

Glisare verticala

Glisare diagonala
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Gesturi cu un singur deget

Atingerea/Atingerea de doua ori

. Atingeti o aplicatie pentru selectare.

Atingeti o aplicatie de doud ori pentru initializare.

Glisarea si fixarea

Atingeti de doua ori un element, apoi glisati acelasi deget fara a- ridica
de pe touchpad. Pentru fixarea elementului in noua locatie, ridicati
degetul de pe touchpad.
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Clic stanga Clic dreapta

R

Faceti clic pe o aplicatie Faceti clic pe acest buton pentru
pentru selectare. deschiderea meniului contextual.
. Faceti dublu clic pe o

aplicatie pentru initializare.

NOTA: Zonele din interiorul liniei punctate reprezinta locatiile butonului
din stdnga al mouse-ului si al butonului din dreapta al mouse-ului pe
touchpad.

Gesturi cu doua degete

Atingere
7N

Atingeti touchpadul cu doud degete pentru activarea functiilor cu
activare cu clic dreapta.
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Derularea cu doua degete Derularea cu doua degete
(sus/jos) (stanga/dreapta)

2
Glisati doud degete pentru Glisati doua degete pentru
derularea in sus sau in jos. derularea la stanga sau la dreapta.
Micsorare Marire
Apropiati cele doua degete pe Indepartati cele doud degete pe
touchpad. touchpad.
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Glisarea si fixarea

Selectati un element, apoi mentineti apasat butonul din stdnga. Folositi
celdlalt deget si glisati-l pe touchpad pentru glisarea elementului, apoi
ridicati degetul de pe buton pentru fixarea elementului.

Gesturi cu trei degete

Atingere

Atingeti touchpadul cu trei degete pentru a initializa functia selectata
in Settings (Setari).
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Glisarea la stanga/Glisarea la dreapta

Daca sunt deschise mai multe aplicatii, glisati trei degete la stdnga sau
la dreapta pentru a comuta intre aceste aplicatii.

Glisarea in sus Glisareain jos

Glisati in sus pentru a vizualiza Glisati in jos pentru vizualizarea
toate aplicatiile deschise in desktopului.
momentul respectiv.
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Gesturi cu patru degete

Atingere

Atingeti touchpadul cu patru degete, pentru a initializa functia
selectata in Settings (Setari).

Manual electronic pentru notebook
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Folosirea tastaturii

Taste functionale

Tastele functionale de pe tastatura notebookului pot declansa
urmatoarele comenzi:

Pornirea sau oprirea difuzorului

Reduce luminozitatea tastaturii cu retroiluminare
Creste luminozitatea tastaturii cu retroiluminare
Comuta efectul de iluminare Aura

Comuta modul ventilatorului

Activeaza instrumentul de captura de ecran

Reducerea luminozitatii ecranului

Cresterea luminozitatii ecranului

Comutarea intre modurile afisajului

NOTA: Asigurati-vi ca al doilea ecran este conectat
la notebook.
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Manual electronic pentru notebook

Activarea sau dezactivarea touchpadului

Trece notebook-ul in modul Sleep (Repaus)

Activeazd sau dezactiveaza Airplane mode (Mod
Avion)

NOTA: Atunci cand este activat, Airplane mode
(Mod Avion) dezactiveaza toate conexiunile
wireless.
Afisarea meniului vertical
Simuleaza tasta Page Up (Pagina in sus)
Simuleaza tasta Page Down (Pagina in jos)
Simuleaza tasta Home (La inceput)

Simuleaza tasta End (La sfarsit)

Activeaza sau dezactiveaza blocarea tastei Windows
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Reducerea volumului

CHt

D) Cresterea volumului

Y Pornirea sau oprirea microfonului
) Deschide aplicatia ARMOURY CRATE
Tastele Windows

Tastatura notebookului dispune de doud taste speciale Windows, dupa
cum urmeaza:

@ Initializarea meniului Start

Afisarea meniului vertical*

* La anumite modele
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Tastatura numerica

NOTA: Dispunerea tastaturii numerice poate diferi in functie de model si
de teritoriul in care v aflati, insa procedurile de utilizare sunt aceleasi.

La anumite modele de notebookuri este disponibild o tastatura
numericd. Puteti utiliza aceasta tastaturd pentru introducerea de cifre
sau ca taste de indicare a directiei.

Apasati pe

pentru taste numerice sau pentru taste de indicare a
directiei.

pentru a comuta intre utilizarea tastaturii

D
INSERT BRreAK SvsRo

e Y N s N G
NUM Lk / * N
——J _J L _J_ _J
YY)
7 8 9
Home A PGUR
) __J L _J +
)
q 5 6
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0
INSERT DeLeTe
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Capitolul 3:
Utilizarea Windows

Manual electronic pentru notebook
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Prima pornire

Prima pornire a notebookului este urmatd de afisarea unei serii de
ecrane, care va ghideazd prin procedura de configurare a sistemului de
operare Windows.

Pentru a porni pentru prima data notebookul:

1. Apasati butonul de pornire/oprire de pe notebook. Asteptati
cateva minute pand este afisat ecranul de configurare.

2. Peecranul de configurare selectati regiunea in care va aflati si
limba pe care doriti sa o utilizati pe notebook.

3. Cititi cu atentie Acordul de licenta. Selectati Accept (Acceptare).

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura urmatoarele
elemente de baza:

. Personalize (Personalizare)
. Get online (Conectarea online)
. Settings (Setari)
. Your account (Contul dvs.)
5. Dupa configurarea elementelor de baza, Windows continua
instalarea aplicatiilor si setarilor preferate. Asigurati-va ca

pe durata procedurii de setare notebookul este alimentat in
continuu.

6. Finalizarea procedurii de configurare este urmatd de afisarea
desktopului.

NOTA: Capturile de ecran din cadrul acestui capitol au caracter orientativ.
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Meniul Start

Meniul Start este poarta principala catre programele, aplicatiile, fisierele
si setarile Windows ale notebookului.

Modificarea setérilor contului, blocarea contului Initializarea unei aplicatii din meniul Start
sau deconectarea de la contul dumneavoastra

Pinned

Initializarea meniului Start inchiderea, repornirea sau
Initializarea functiei Search (Cautare) comutarea in modul de
Initializarea functiei Task view repausa notebookului
(Vizualizare activitati)
idgeturilor itializarea unei aplicatii din
bara de activitati

Folositi meniul Start pentru efectuarea urmatoarelor operatiuni

obisnuite:

. Initializarea programelor sau aplicatiilor Windows

. Accesarea programelor si aplicatiilor Windows utilizate frecvent

. Ajustarea setdrilor notebookului

. Obtinerea de ajutor privind sistemul de operare Windows

. Oprirea notebookului

. Deconectarea de la Windows sau comutarea intr-un alt cont de
utilizator
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Initializarea meniului Start

Pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma

n Start == de pe desktop, apoi faceti clic pe aceasta.

% Apasati tasta cu emblema Windows E] de pe

tastatura.

Deschiderea programelor din meniul Start

Meniul Start este utilizat frecvent pentru deschiderea programelor
instalate pe notebook.

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe program, apoi
faceti clic pentru initializare.

% Utilizati tastele sdgeatd pentru navigarea printre

programe. Apasati pentru initializare.

NOTA: Selectati All apps (Toate aplicatiile) pentru vizualizarea in ordine
alfabetica a programelor si fisierelor de pe notebook.
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Aplicatiile Windows

Acestea sunt aplicatii fixate in meniul Start si afisate in forma de dale
pentru o accesare mai usoara.

NOTA: Unele aplicatii Windows necesitd conectarea la contul dvs.
Microsoft, inainte de initializarea completa.

Manual electronic pentru notebook
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Utilizarea aplicatiilor Windows
Initializarea aplicatiilor Windows din meniul Start

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe aplicatie, apoi
faceti clic pentru initializare.

% Utilizati tastele sageata pentru navigarea printre
aplicatii. Apasati pentru initializarea unei
aplicatii.

Particularizarea aplicatiilor Windows

Puteti sa deplasati, sa anulati fixarea sau sa fixati aplicatiile in bara de
activitati din meniul Start astfel:

Mutarea aplicatiilor

Pozitionati indicatorul mouse-ului pe aplicatie, apoi
glisati si fixati aplicatia intr-o locatie noua.

Anularea fixarii aplicatiilor
n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe aplicatia dorita,

apoi faceti clic dreapta si selectati optiunea Unpin from
Start (Anulare fixare din Start).

% Utilizati tastele sdgeatd pentru navigarea la aplicatia

dorita.
sau + (la anumite modele) si

selectati Unpin from Start (Anulare fixare din Start).

Apasati
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Fixarea aplicatiilor in bara de activitati

Pozitionati indicatorul mouse-ului pe aplicatia dorita,
apoi faceti clic dreapta si selectati optiunea Pin to
taskbar (Fixare in bara de activitati).

Utilizati tastele sdgeatd pentru navigarea la aplicatia
dorita.

Apasati sau + (la anumite modele) si

selectati Pin to taskbar (Fixare in bara de activitati).

Fixarea mai multor aplicatii in meniul Start

Accesati All apps (Toate aplicatiile), pozitionati
indicatorul mouse-ului pe aplicatia pe care doriti sa
o adaugati in meniul Start, apoi faceti clic dreapta si
selectati optiunea Pin to Start (Fixare in Start).

Accesati All apps (Toate aplicatiile), apasati

(la anumite modele) pe aplicatia pe care

doriti sa o addugati in meniul Start si selectati optiunea
Pin to Start (Fixare in Start).

sau

Manual electronic pentru notebook
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Task view (Vizualizare activitati)

Folositi functia Task view (Vizualizare activitati) pentru comutarea rapida
intre aplicatii si programe sau pentru comutarea intre desktopuri.

Initializarea functiei Task view (Vizualizare activitati)

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe pictograma E
din bara de activitati, apoi faceti clic pe aceasta.

% Apésati @+ de pe tastatura.
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Widgeturi

Initializati widgeturile pentru accesarea rapida a informatiilor importante.

12:34 AM

Initializarea widgeturilor

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe pictograma I:n
din bara de activitati, apoi faceti clic pe aceasta.

% Apasati E] + de pe tastatura.
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12:34 AM

3483816 [0z

438716 [amx

SUMMER GAMES 2020

TOP STORIES

= 2 @ 2

Landlords, tenants fill courts as N.Y. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

mask mandates and rising Delta  Laurel Hubbard would rather not
alifornia carry the weight of transgender
history

Californi

Particularizarea widgeturilor

Faceti clic pe/Atingeti pictograma e e, selectati Manage
interests (Gestionare aspecte interesante) pentru
modificarea continuturilor afisate in widgeturi.
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Functia Snap (Aliniere)

Folositi functia Snap (Aliniere) pentru vizualizarea aplicatiilor in forma
aliniata pentru a le utiliza sau a comuta intre ele.

+ New event

Snap hotspots (Aliniere hotspoturi)

Aplicatiile pot fi glisate si fixate in aceste hotspoturi pentru a le alinia.
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Utilizarea functiei Snap (Aliniere)

[ ] 1. Selectati aplicatia pe care doriti sa o aliniati.

2. Glisati bara de titlu a aplicatiei si fixati la marginea
doritd a ecranului.

3. Initializati o alta aplicatie si repetati operatiunile
de mai sus pentru a o alinia.

@ 1. Selectati aplicatia pe care doriti sd o aliniati.

2. Tineti apasatad tasta [E], apoi folositi tastele
sageata pentru alinierea aplicatiei.

3. Initializati o alta aplicatie si repetati operatiunile
de mai sus pentru a o alinia.
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Action Center (Centrul de actiuni)

Action Center (Centrul de actiuni) consolideaza notificarile din aplicatii
si prezinta un singur loc de interactionare. Dispune si de o sectiune
foarte utila denumitd Quick Actions (Actiuni rapide).

Initializarea Quick Actions (Actiuni rapide)

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe pictogramele de
stare din bara de activitati, apoi faceti clic.

% Apasati E] + de pe tastatura.
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Initializarea Notifications (Notificari)

n Pozitionati indicatorul mouse-ului pe data si ora afisate
in bara de activitati, apoi faceti clic.

% Apésati E] + de pe tastatura.
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Setarea ecranului OLED

Pentru a beneficia la maximum de ecranul OLED (la anumite modele),
recomandam definirea mai multor setari. Aceste setari faciliteaza
optimizarea experientei vizuale, sporirea la maximum a duratei de viata
a bateriei si prelungire duratei de viata a notebookului ASUS.

Setarea modului Dark Mode (Mod intunecat)

Modul Dark Mode (Modul intunecat) este activat in mod implicit.
Verificarea si ajustarea setarilor:

1. Initializati meniul Start.

2. Faceti clic pe/Atingeti Settings (Setari) si selectati
Personalization (Personalizare).
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3.

60

ettings

Selectati fila Colors (Culori) pentru vizualizarea optiunilor.

Personalization

Themes
Instal,

Blueto

Network & nternet

Time & language

Gaming
) Taskbar

Windows Update

Settings

System
Bluetooth & d
Network & nternet

Personalization

Accounts
Time & language
Gaming

ity

Recent colors

ity

Windows Update

arency effect, color thema.

apps, animations

Manual
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Oprirea ecranului in caz de neutilizare

Asigurati-va ca ecranul este setat pe oprire automata in caz de
neutilizare. Verificarea si ajustarea setarilor:

1. Initializati meniul Start.

2. Faceti clic pe/Atingeti Settings (Setari) si selectati System
(Sistem).

user@asus com System

& Windows Update

Find a setting st

Time & languag

Gaming
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3. Selectati fila Power & battery (Alimentare si baterie) pentru
vizualizarea optiunilor.

sus.com System

@ Windows Update

Monitors, brightness night ight.
Bluetooth & devices

Network & nternet Sound
utput, input sound

Focus assist
Time & language

Gaming
er & battery
Accessibilty b

Privacy & security

Windows Update

System > Power & battery

Battery levels

Find a setting o -
System
Bluetooth &
Network & internet
Personalization
s Screen and sleep

Qe On battery power, tur off my

en after

4hours
Time & language
When pluggedin, tumoff my
Gaming en after
Accessibilty On battery pover, put my
device to sieep after
Privacy & security
When plugged in, put my

4hours
device to sleep after

Windows Update
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Ajustarea luminozitatii ecranului

Recomandam activarea optiunii de economizor de ecran (screensaver)
animat si cu fundal intunecat si evitarea setdrii ecranului OLED la
luminozitate maxima, in scopul prelungirii duratei de viata a ecranului
OLED. Verificarea si ajustarea setarilor:

1. Initializati meniul Start.

2. Faceti clic pe/Atingeti Settings (Setari) si selectati
Personalization (Personalizare).
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3.

64

Selectati fila Lock screen (Ecran de blocare), apoi selectati
optiunea Screen saver (Economizor de ecran) pentru
vizualizarea optiunilor.

(V4

L J

Find

etiing

Bluetooth & devices
Network & internet

Person:

Time & language

Gaming

Privacy &

Windows Update

Bluetooth &
Network & internet
Personalization
Apps

Accounts

Time & language
Gaming

Accessibilty

Windows Update

Personalization

Personalization > Lock screen

Personalize your lock screen otlight

B Coencr

reen background o @

picture on the sign-in screen

Related settings

Screen timeout

Screen saver
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Ascunderea automata a barei de activitati

>

Pentru a evita afisarea barei de activitati pe ecranul OLED pentru un
timp indelungat, activati optiunea de ascundere automata a barei de
activitati. Ajustarea setarilor:

1. Initializati meniul Start.

2. Faceti clic pe/Atingeti Settings (Setari) si selectati
Personalization (Personalizare).

Personalization

Bluetoot
Network & internet

lization

8 Windows Update
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3. Selectati fila Taskbar (Bara de activitati) si activati optiunea
Automatically hide the taskbar (Ascunderea automata a barei
de activitati).

Personalization

Bluetooth & d
Network & nternet —
Personalization

Apps

Accounts

Time & language

Gaming

Accessibllity

Privacy & security

Windows Update

Personalization > Taskbar

Taskbar behaviors
and multple disp

Bluetooth & devics
Taskbar alignment Center.
Network & internet
() Automatically hide the taskbar

Personalization

e how badges (unread messages counter) on

Time & language

w recent searches when | hover over thy

Gaming s

Select the far corer of the taskbar to show the.
o

Windows Update
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Setarea Dark Mode (Mod Intunecat) in Microsoft

Office

1. Initializati o aplicatie Microsoft Office si faceti clic pe/atingeti File
(Fisier) > Account (Cont).

2. Selectati Dark Gray (Gri inchis) din Office Theme (Tema Office).
Tema selectata este aplicata in toate aplicatiile Microsoft.
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Alte comenzi rapide prin tastatura

Tastatura permite si utilizarea urmatoarelor comenzi rapide de
initializare a aplicatiilor si de navigare in Windows.

@ Initializarea Start menu (Meniului Start)

@ + Initializarea Action Center (Centru de actiuni)

@ + @ Initializarea desktopului

@ + Initializarea File Explorer

@ + Initializarea Settings (Setari)

@ + Initializarea panoului Connect (Conectare)

@ + Activarea Lock screen (Ecran de blocare)

@ . Minimizarea tuturor ferestrelor active in
momentul respectiv
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@ + Initializarea Search (Cautare)

@ + [B Initializarea panoului Project (Proiect)

@ + [E Deschiderea ferestrei Run (Executare)

@ . Deschiderea optiunii Accessibility
(Accesibilitate)

@ . Deschiderea meniului contextual al
butonului Start

@ . Activarea pictogramei de marire si
panoramarea ecranului

@ + [j Micsorarea ecranului

Manual electronic pentru notebook
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Conectarea la retelele fara fir

Wi-Fi

Pentru accesarea conturilor de e-mail pentru navigarea pe internet si
pentru partajarea aplicatiilor prin retelele sociale folositi conexiunea
Wi-Fi a notebookului.

IMPORTANT! Activarea Airplane mode (Mod Avion) implicé dezactivarea
acestei functii. Inainte de activarea conexiunii Wi-Fi a notebookului
asigurati-va de dezactivarea functiei Airplane mode (Mod Avion).

Conectarea la reteaua Wi-Fi

Pentru conectarea notebookului la o retea Wi-Fi, efectuati urmatoarele
operatiuni:
1. Initializati Action Center (Centrul de actiuni) din
bara de actiuni.

2. Faceti clic pe/Atingeti pictograma Wi-Fi pentru a
activa optiunea Wi-Fi.

3. Selectati un punct de acces din lista de retele Wi-Fi
disponibile.

4. Selectati Connect (Conectare) pentru initializarea
conectarii la retea.

NOTA: Activarea conexiunii la retea poate fi conditionata
de introducerea unei chei de securitate.
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Bluetooth

Conexiunea Bluetooth faciliteaza transferul de date fara fir pe alte
dispozitive cu Bluetooth activat.

IMPORTANT! Activarea Airplane mode (Mod Avion) implicd dezactivarea
acestei functii. Inainte de activarea conexiunii Bluetooth a notebookului,
asigurati-va de dezactivarea functiei Airplane mode (Mod Avion).

Asocierea cu alte dispozitive cu Bluetooth activat

Transferul de date este conditionat de asocierea notebookului cu alte
dispozitive cu Bluetooth activat. Pentru conectarea dispozitivelor,
efectuati urmdtoarele operatiuni:

1. Initializati Settings (Setari) din meniul Start.

2. Selectati Bluetooth & devices (Bluetooth si
dispozitive) > Add device (Adaugare dispozitiv)
pentru cautarea dispozitivelor cu Bluetooth activat.

3. Selectati un dispozitiv din lista pentru a asocia
notebookul cu dispozitivul dorit.

NOTA: In cazul anumitor dispozitive cu Bluetooth activat
este posibila solicitarea codului de acces al notebookului.
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Airplane mode (Mod Avion)

Activarea Airplane mode (Modul Avion) determina dezactivarea
comunicarii fara fir, facilitdnd astfel utilizarea in conditii de siguranta a
notebookului in timpul zborului cu avionul.

NOTA: Contactati linia aeriana folosita pentru a afla mai multe informatii
despre serviciile disponibile in timpul zborului si despre restrictiile
aplicabile pe durata utilizarii notebookului in timpul zborului.

Pornirea/Oprirea functiei Airplane mode (Mod Avion)

1. Initializati Action Center (Centrul de actiuni) din
bara de actiuni.

2. Faceti clic pe/Atingeti pictograma Airplane
mode (Mod Avion) pentru a activa sau a
dezactiva functia Airplane mode (Mod Avion).
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Conectarea la retele cu fir

Notebookul poate fi conectat si la retele cu fir, cum sunt retelele LAN
si conexiunile la internet de banda larga, caz in care este necesara
utilizarea portului LAN al notebookului.

NOTA: Contactati furnizorul de servicii de internet (ISP) pentru mai multe
informatii sau administratorul de retea pentru asistenta in configurarea
conexiunii la internet.

Pentru configurarea setarilor, urmati procedurile mentionate mai jos.

IMPORTANT! Asigurati-va ca portul LAN al notebookului este conectat
prin cablu de retea la o retea locala, apoi efectuati operatiunile
mentionate mai jos.

Configurarea conexiunii la o retea dinamica IP/PPPoE

1. Initializati Settings (Setari)
2. Selectati Network & internet (Retea si internet).

3. Selectati Dial-up > Network and Sharing Center
(Apelare > Centrul de retea si de partajare).

4. Selectati reteaua dvs. LAN, apoi selectati Properties
(Proprietati).

5. Selectati Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4),
apoi selectati Properties (Proprietati).

6. Selectati Obtain an IP address automatically
(Obtinere automata adresa IP), apoi selectati OK.

NOTA: Continuati cu urmatoarea operatiune dac utilizati o conexiune
PPPoE.
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10.

11.

12.

13.

Reveniti la fereastra Network and Sharing Center
(Centrul de retea si de partajare), apoi selectati
Set up a new connection or network (Setare
conexiune sau retea noua).

Selectati Connect to the Internet (Conectare la
internet), apoi selectati Next (Urmatorul).

Selectati Broadband (PPPoE) (Banda larga PPoE).

Introduceti numele dvs. de utilizator, parola si
denumirea conexiunii, apoi selectati Connect
(Conectare).

Selectati Close (inchidere) pentru finalizarea
procedurii de configurare.

Faceti clic pe/Atingeti pictogramele de stare din
bara de activitdti, apoi selectati conexiunea recent
creatad.

Introduceti numele dvs. de utilizator si parola, apoi
selectati Connect (Conectare) pentru initializarea
conectarii la internet.

Configurarea conexiunii la o retea statica IP

74

1.

Repetati operatiunile de la punctele 1-5 din
sectiunea Configurarea conexiunii la o retea
dinamica IP/PPPoE.

Selectati Use the following IP address
(Utilizarea urmatoarei adrese IP).

Tastati adresa IP, masca de subretea si gateway-ul
implicit furnizate de furnizorul dvs. de servicii.

Daca este cazul, puteti introduce si adresa
serverului DNS preferat si adresa serverului DNS
alternativ, apoi selectati OK.
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Oprirea notebookului

Pentru oprirea notebookului folositi oricare dintre procedurile
mentionate mai jos:

. Initializati meniul Start, apoi selectati () > Shut
down (inchidere) pentru oprirea in modul
obisnuit.

. Pe ecranul de conectare selectati (1) > Shut

down (inchidere).

. Apasati + pentru initializarea opririi

Windows. Selectati Shut down (inchidere) din
lista verticala apoi selectati OK.

. Tn cazul in care notebookul nu mai raspunde la
comenzi, apasati si mentineti apasat butonul
de pornire/oprire timp de cel putin patru (4)
secunde, pana cand notebookul se opreste.
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Comutarea notebookului in modul Sleep
(Repaus)
Comutarea notebookului in modul Sleep (Repaus):

n . Initializati meniul Start, apoi selectati () > Sleep
(Repaus) pentru comutarea notebookului in
modul de repaus.

. Pe ecranul de conectare selectati (1) > Sleep
(Repaus).

% Apdsati + pentru initializarea opririi

Windows. Selectati Sleep (Repaus) din lista verticala,
apoi selectati OK.

NOTA: Notebookul poate fi comutat in modul Sleep (Repaus) si prin
apasarea o singurd data a butonului de pornire/oprire.
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Capitolul 4:
Power-On Self-Test (POST)
(Autotest la pornire)
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Power-On Self-Test (POST) (Autotest la
pornire)

POST (Power-On Self-Test - Autotest la pornire) consta dintr-o serie de
teste de diagnostic controlate de software si rulate pe durata procesului
de pornire sau de oprire a notebookului. Software-ul de gestionare
POST este instalat ca parte permanentd a structurii notebookului.

Utilizarea POST pentru accesarea BIOS si pentru
depanare

Pe durata POST puteti accesa setdrile BIOS sau puteti rula optiunile de
depanare folosind tastele functionale ale notebookului. Pentru mai
multe detalii, consultati informatiile de mai jos.

BIOS
BIOS (Basic Input and Output System) contine setdrile de sistem
hardware necesare initializarii sistemului pe notebook.

Setarile implicite ale BIOS sunt aplicate majoritatii starilor notebookului.
Modificarea setarilor implicite ale BIOS este interzisa, cu exceptia
urmatoarelor situatii:

. Pe durata pornirii sistemului este afisat un mesaj de eroare, prin
care sistemul solicita rularea optiunii BIOS Setup (Setare BIOS).

. Ati instalat o noua componentd de sistem care necesita setdri sau
actualizdri BIOS suplimentare.

AVERTISMENT! Utilizarea setarilor BIOS necorespunzatoare poate cauza
instabilitate de sistem sau erori de pornire. Recomandam ca modificarea
setarilor BIOS sa fie efectuata exclusiv de catre personalul de service
instruit in mod corespunzator.

Accesarea BIOS
Reporniti notebookul si pe durata POST apasati .
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Recuperarea sistemului

Utilizarea optiunilor de recuperare pe notebook permite restaurarea
sistemului la starea initiala sau reimprospatarea setarilor in scopul
imbunétatirii performantei.

IMPORTANT!

«  Creati copii de rezervd pentru toate datele si fisierele inainte de
rularea oricarei optiuni de recuperare pe notebookul dvs.

«  Retineti setdrile particularizate importante, cum sunt setdrile de
retea, numele de utilizator si parolele, pentru a evita pierderea de
date.

« Inainte de initializarea resetdrii sistemului asigurati-vé de conectarea
notebookului la o sursd de alimentare.

Windows permite rularea oricareia dintre urmatoarele optiuni de
recuperare:

. Keep my files (Pastrarea fisierelor mele) - Aceasta optiune
permite reimprospatarea notebookului fara a afecta fisierele
personale (fotografii, muzicd, videoclipuri, documente).

Utilizati aceastd optiune pentru resetarea notebookului la setarile
implicite si pentru stergerea altor aplicatii instalate.

. Remove everything (Eliminare tot) - Folositi aceastd optiune
pentru resetarea notebookului la setérile implicite. Rularea acestei
optiuni presupune crearea in prealabil de copii de rezerva pentru
datele dvs.
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Advanced startup (Pornire complexa) - Aceastd optiune
faciliteaza utilizarea posibilitatilor de recuperare complexe ale
notebookului, precum:

Utilizarea unei unitati USB, a unei conexiuni de retea sau
a unui DVD de recuperare Windows, in scopul pornirii
notebookului.

Utilizarea optiunii Troubleshoot (Depanare) pentru
activarea oricdreia dintre urmatoarele optiuni de recuperare:
Startup Repair (Reparare la pornire), Uninstall Updates
(Dezinstalare actualizdri), Startup Settings (Setdri de
pornire), UEFI Firmware Settings (Setari UEFI Firmware),
Command Prompt (Linie de comanda), System Restore
(Restaurare sistem) si System Image Recovery (Recuperare
imagine sistem).

Utilizarea unei optiuni de recuperare

Urmati pasii de mai jos daca doriti sa accesati si sa utilizati oricare dintre
optiunile de recuperare disponibile pentru notebook.

1.
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Initializati Settings (Setari) si selectati System (Sistem) >
Recovery (Recuperare).

@ Mulitasking

Privacy & security

Clipboard
c

& Windows Update
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2. Selectati optiunea de recuperare pe care doriti sa o utilizati.

Settings

> Recovery

ng problems with your P

Find a setting

System
Bluetooth & devices
Network & internet e optione

Personalization Reset this PC

Time &language
Gaming

ity
Privacy & security

Windows Update
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Reset PC

Restart now
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Sfaturi si intrebari frecvente
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Sfaturi utile privind utilizarea notebookului

Pentru a va ajuta sa maximizati utilizarea notebookului, s mentineti
performantele sistemului si sa asigurati securitatea datelor, va oferim
cateva sfaturi utile pe care va recomandam sa le urmati:

. Actualizati periodic sistemul Windows pentru a va asigura cd
aplicatiile au cele mai recente setdri de securitate.

. Actualizati MyASUS pentru a vd asigura ca aveti ultimele setari
pentru aplicatiile, drivere si utilitarele exclusive ASUS.

. Utilizati un program antivirus pentru a va proteja datele si,
periodic, actualizati programul antivirus.

Daca nu este absolut necesar, evitati inchiderea fortatd a
notebookului.

. Faceti copii de rezerva ale datelor si stocati aceste copii pe o
unitate de stocare externa.

. Daca nu folositi notebookul dvs pentru o perioada indelungata,
asigurati-va sa incrcati bateria la 50% dupa care opriti
notebookul dvs si deconectati adaptorul AC.

. Daca folositi in continuu alimentare AC pentru notebook, setati
incdrcarea bateriei la mod balansat in MyASUS.
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. Deconectati toate dispozitivele externe si asigurati-va cd aveti
urmatoarele, inainte de resetarea notebookului:

- Cheia de produs pentru sistemul de operare si alte aplicatii
instalate

- Datele de rezerva
- ID-ul si parola de conectare
- Informatiile despre conexiunea la Internet
. Pentru depanare si pentru a vedea unele dintre cele mai frecvente

intrebari, vizitati siteul nostru de suport la adresa
https://www.asus.com/ro/support.
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intrebari frecvente referitoare la
componentele hardware

1.

86

Atunci cand pornesc notebookul, pe ecran apare un punct
negru sau, uneori, un punct colorat. Ce trebuie sa fac?

Desi aceste puncte apar in nod normal pe ecran, ele nu afecteaza
sistemul. Daca incidentul persista si afecteaza performantele
sistemului, consultd un centru de service ASUS autorizat.

Ecranul are luminozitate si culori neuniforme. Cum pot
rezolva aceasta problema?

Culorile si luminozitatea ecranului pot fi afectate de unghiul si
pozitia curentd a notebookului. De asemenea, luminozitatea si
culorile notebookului pot varia in functie de model. Puteti utiliza
tastele functionale sau setarile de afisare din sistemul de operare
pentru a ajusta aspectul afisarii pe ecran.

Cum pot maximiza durata de utilizare a bateriei
notebookului?

Puteti aplica oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Utilizati tastele functionale pentru a ajusta luminozitatea
afisajului.

. Daca nu utilizezi nicio conexiune Wi-Fi, comuta sistemul la
Airplane Mode (Mod Avion).

. Deconectati dispozitivele USB neutilizate.

. Inchideti aplicatiile neutilizate, in special aplicatiile care
utilizeazd multd memorie de sistem.
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Indicatorul de incarcare a bateriei nu se aprinde. Care este
problema?

. Verificati daca adaptorul de alimentare sau bateria este
conectata corect. De asemenea, puteti sa deconectati
adaptorul de alimentare sau bateria, asteptati un minut si
apoi reconectati adaptorul la priza electrica si la notebook.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

De ce nu functioneaza touchpadul?
Apasati pe pentru a activa touchpadul.

Atunci cand redau fisiere audio si video, de ce nu aud nimic
de la difuzoarele notebookului?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:
«  Apasati pe pentru a mari volumul difuzoarelor.

+  Verificati daca a fost dezactivat sunetul pe difuzoarele dvs.

. Verificati daca la notebook sunt conectate casti si, daca da,
deconectati-le.

Cum trebuie sa procedez daca am pierdut adaptorul de
alimentare ale notebookului meu sau bateria nu mai
functioneaza?

Contactati centrul local de service ASUS pentru asistenta.

Manual electronic pentru notebook

87



88

Notebookul nu interpreteaza corect apasarile pe taste,
deoarece cursorul continua sa se miste. Ce trebuie sa fac?

Asigurati-va cd nu exista nimic care atinge sau apasa accidental
touchpadul in timp ce tastati. De asemenea, puteti activa

touchpadul apédsand pe + .

Am dezactivat modul de repaus. De ce notebookul intra in
continuare in modul de repaus cand inchid capacul?

Inchiderea capacului in timp ce sistemul proceseaza o activitate
cu procentaj ridicat forteaza notebookul sa intre in modul de
repaus pentru a preveni supraincalzirea.
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intrebari frecvente referitoare la
componentele software

1. Atunci cand pornesc notebookul, se aprinde indicatorul de
alimentare, dar nu apare nimic pe ecran. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmatoare:

. Inchideti fortat notebookul tinand apasat pe butonul de
alimentare timp de cel putin patru (4) secunde. Verificati
daca adaptorul de alimentare si bateria sunt introduse
corect, apoi porniti notebookul.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

2.  Cetrebuie sa fac atunci cand pe ecran se afiseaza mesajul:
»Eliminare discuri sau alte suporturi media. Apasati pe orice
tasta pentru a reporni.”?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmdtoare:

. Eliminati toate dispozitivele USB conectate, apoi reporniti
notebookul.

. Eliminati discurile optice, apoi reporniti unitatea optica.
. Daca problema persista, este posibil ca notebookul sa aibd o

problema cu capacitatea de stocare a memoriei. Contactati
centrul local de service ASUS pentru asistenta.
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3.  Notebookul porneste mai greu decat de obicei si sistemul de
operare are intarzieri. Cum pot rezolva aceasta problema?

Stergeti aplicatiile pe care le-ati instalat recent sau nu erau incluse
n pachetul sistemului de operare, apoi reporniti sistemul.

4.  Notebookul nuincarca sistemul de operare. Cum pot rezolva
aceasta problema?

Puteti incerca oricare dintre sugestiile urmdtoare:

. Eliminati toate dispozitivele conectate la notebook, apoi
reporniti sistemul.

. Daca problema persista, contactati centrul local de service
ASUS pentru asistenta.

5.  De ce nu pot reactiva notebookul din modul Repaus sau
Hibernare?

. Apasati pe butonul de alimentare pentru a relua ultima stare

activa.

. Este posibil ca sistemul sé fi consumat complet energia
bateriei. Conectati adaptorul de alimentare la notebook si la
0 priza electricd, apoi apasati pe butonul de alimentare.
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Anexe
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Informatii referitoare la unitatea DVD-ROM

Unitatea DVD-ROM va permite sa vizualizati si sa creati propriile CD-uri si DVD-uri.
Puteti sa achizitionati un software de vizualizare DVD optional pentru a vizualiza
titluri DVD.

NOTA: Unitatea DVD-ROM este disponibild numai pe anumite modele.

Informatii regionale referitoare la redarea inregistrarilor

Redarea titlurilor filmelor DVD implica decodarea fisierelor video MPEG2, a
fisierelor audio digitale AC3 si decriptarea continutului protejat CSS. CSS (numit
uneori protectie impotriva copierii) este numele dat schemei de protectie a
continutului adoptata de industria filmelor pentru a satisface necesitatea de a
proteja continutul impotriva copierii ilegale.

Cu toate ca regulile de design impuse licentiatorilor CSS sunt numeroase, una
dintre reguli, care este cea mai relevantd, se refera la restrictiile privind redarea
continutului regionalizat. Pentru a facilita lansarea copiilor filmelor localizate,
titlurile inregistrarilor video DVD sunt lansate pentru anumite regiuni geografice,
asa cum se specifica in,Definitiile regiunilor’, de mai jos. Legile dreptului de autor
solicitd ca toate filmele pe DVD sé fie limitate la 0 anumita regiune (de obicei
codificate pentru regiunea in care sunt comercializate). In timp ce continutul
filmului DVD poate fi lansat pentru mai multe regiuni, regulile de design CSS
prevad ca orice sistem capabil sa redea continut criptat CSS sé poata reda o
singura regiune.

IMPORTANT! Setarea regionala poate fi modificata de pana la cinci ori utilizand
software-ul pentru vizualizare, apoi va fi posibila redarea filmelor DVD pentru ultima
setare regionala. Modificarea ulterioara a codului regiunii va necesita resetarea la
setdrile fabrica si acest lucru nu este acoperit de garantie. Dacd se doreste resetarea,
costurile de transport si resetare vor fi suportate de utilizator.
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Definitii regionale
Regiunea 1

Canada, SUA, Teritoriile SUA
Regiunea 2

Republica Ceha, Egipt, Franta, Finlanda, Germania, Statele din regiunea Golfului,
Ungaria, Islanda, Iran, Irak, Irlanda, Italia, Japonia, Olanda, Norvegia, Polonia,
Portugalia, Arabia Sauditd, Scotia, Africa de Sud, Spania, Suedia, Elvetia, Siria,
Turcia, Marea Britanie, Grecia, Fostele Republici lugoslave, Slovacia

Regiunea 3

Burma, Indonezia, Coreea de Sud, Malaezia, Filipine, Singapore, Taiwan, Thailanda,
Vietnam

Regiunea 4

Australia, Caraibe (cu exceptia Teritoriilor SUA), America Centrald, Noua Zeelanda,
Insulele din Pacific, America de Sud

Regiunea 5
CSl, India, Pakistan, Restul Africii, Rusia, Coreea de Nord
Regiunea 6

China
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Informatii unitate ROM Blu-ray

Unitatea Blu-ray ROM va permite sa vizualizati clipuri video la inalta definitie (HD)
si alte formate de fisiere de disc, cum ar fi DVD-uri si CD-uri.

NOTA: Unitatea Blu-rayROM este disponibild numai pe anumite modele.

Definitii regionale
Regiunea A

Tari din America de Nord, Centrala si de Sud si teritoriile acestora; Taiwan, Hong
Kong, Macao, Japonia, Coreea (de Sud si de Nord), tari din Asia de Sud-Est si
teritoriile acestora.

Regiunea B

Tari din Europa, Africa si Asia de Sud-Vest si teritoriile acestora; Australia si Noua
Zeelanda.

Regiunea C

Tari din Asia Centrala si de Sud, Europa de Est si teritoriile acestora; China si
Mongolia.

NOTA: Consultati site-ul web Blu-ray Disc la adresa www.blu-raydisc.com/en/
Technical/FAQs/Blu-rayDiscforVideo.aspx pentru mai multe detalii.

Conformitatea cu modemul intern

Notebookul modelul de modem intern este conform JATE (Japonia), FCC (US,
Canada, Coreea, Taiwan) si CTR21. Modemul intern a fost aprobat in conformitate
cu Decizia consiliului 98/482/CE pentru conectarea pan-europeana a unui terminal
unic la reteaua telefonica publica comutatd (RTPC). Cu toate acestea, datorita
diferentelor dintre RTPC-urile individuale oferite in diferite tari, aprobarea acestora
nu acorda, de sine statdtor, o garantie neconditionata privind functionarea

cu succes pe orice punct terminal al retelei RTPC.. in eventualitatea in care

apar probleme, este necesar ca in primul rand sa-l contactati pe furnizorul de
echipament.
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Prezentare generala

In data de 4 august 1998 a fost publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
Decizia Consiliului european referitoare la CTR 21. CTR 21 se aplica tuturor
echipamentelor terminale non-voce cu apelare prin DTMF destinate conectarii la
RPPC analogica (Retea telefonica publicd comutata).

CTR 21 (Reglementarea tehnica comund) referitoare la exigentele de racordare
pentru conectarea la retelele telefonice analogice publice comutate a
echipamentelor terminale (cu exceptia celor care care preiau telefonia vocala
in cazurile justificate) pentru care adresa retelei eventuale este asiguratd prin
semnalizarea de multifrecventa bitonald.

Declaratie de compatibilitate a retelei

Declaratia care trebuie facuta de producator pentru organismul notificat si pentru
vanzator:,Aceastd declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament

este conceput sa functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca
echipamentul sa aiba dificultati de interactionare”

Declaratia care trebuie facuta de catre producator pentru utilizator: ,Aceasta
declaratie va mentiona retelele cu care acest echipament este conceput sa
functioneze si toate retelele notificate cu care este posibil ca echipamentul sa

aiba dificultdti de interactionare. De asemenea, este necesar ca producatorul sa
anexeze o declaratie in care sa precizeze clar unde compatibilitatea retelei depinde
de setarile de comutare fizice sau de software. De asemenea, sfatuim utilizatorul
sa contacteze vanzatorul in cazul in care se doreste utilizarea echipamentului
intr-o alta retea”

Pana in momentul actual Organismul notificat al CETECOM a emis mai multe
aprobari paneuropene prin CTR 21. Rezultatele sunt reprezentate de primele
modele europene care nu necesita aprobari reglementatoare in fiecare tara
europeana.

Echipament non-voce

Robotii telefonici si telefoanele cu functie difuzor pot fila fel de bine utilizate

ca modemuri, faxuri si ca sisteme de alarma cu sau fara functia de apelare
automata. Echipamentul in care calitatea end-to-end a convorbirii este controlata
de reglementari (de exemplu telefoanele handset (manuale) si in unele tari si
telefoanele fara fir) este exclus.
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in acest tabel sunt afisate tarile care se conformeazi in
prezent standardului CTR21.

Tara Se aplica Mai multe testari
Austria' Da Nu

Belgia Da Nu
Republica Cehd Nu Nu se aplica
Danemarca' Da Da

Finlanda Da Nu

Franta Da Nu
Germania Da Nu

Grecia Da Nu

Ungaria Nu Nu se aplica
Islanda Da Nu

Irlanda Da Nu

Italia Inca in asteptare incé in asteptare
Israel Nu Nu
Lichtenstein Da Nu
Luxemburg Da Nu

Olanda' Da Da
Norvegia Da Nu

Polonia Nu Nu se aplica
Portugalia Nu Nu se aplica
Spania Nu Nu se aplica
Suedia Da Nu

Elvetia Da Nu

Anglia Da Nu
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Aceste informatii au fost copiate de la CETECOM si sunt furnizate fara nicio
garantie. Pentru actualizari ale acestui tabel, puteti vizita
http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

1 Cerintele nationale se vor aplica doar in cazul in care echipamentul poate utiliza
apelarea puls (producatorii pot declara in ghidul utilizatorului cd echipamentul
este conceput doar pentru a suporta semnalizarea DTMF, caz in care testarea
suplimentara este de prisos).

In Olanda testarea suplimentara este necesara pentru conectarile in serie si pentru
facilitatile legate de identitatea apelantului.

Declaratia Comisiei federale de comunicatii
privind interferentele

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia federald de
comunicatii), Partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii:

. Este posibil ca acest dispozitiv sa nu produca interferente daunatoare.

. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta primitd, inclusiv
interferente care pot produce functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru

un dispozitiv digital clasa B, in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei
federale de comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentelor intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv
genereazd, utilizeazd si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este
instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente
ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferentele nu vor aprea intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest
dispozitiv produce interferente daunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi
detectate prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat sa
incerce sa corecteze interferenta printr-una sau mai multe din urmatoarele masuri:

. Reorientati sau reamplasati antena receptoare.
. Mariti distanta dintre echipament si receptor.
. Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este

conectat receptorul.
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. Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

AVERTISMENT! Utilizarea unui cablu de alimentare de tip ecranat este necesara
pentru incadrarea in limitele de emisii FCC si pentru prevenirea interferentelor cu
receptia radio si TV din apropiere. Este esential sa utilizati numai cablul de alimentare
furnizat. Utilizati numai cabluri ecranate pentru a conecta dispozitive I/O la acest
dispozitiv. Retineti cd modificarile sau inlocuirile care nu sunt expres aprobate de
catre partea responsabild in scopuri de conformitate, ar putea anula permisiunea
dumneavoastra de a utiliza echipamentul.

(Retiparit din Codul reglementérilor federale nr.47, partea 15.193, 1993,
Washington DC: Biroul Registrului Federal, Administratia arhivelor nationale si a
inregistrarilor, Biroul de imprimerie al Guvernului S.U.A.)

Declaratia de atentionare privind expunerea la
frecventa radio (RF) a FCC

AVERTISMENT! Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de cétre
partea responsabild pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
folosi acest dispozitiv.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii stabilite de FCC
pentru un mediu necontrolat. Pentru a mentine conformitatea cu cerintele de
conformitate la expunerea la RF ale FCC, va rugam sé evitati contactul direct cu
antena emitatoare in timpul transmiterii. Utilizatorii finali trebuie sa respecte
instructiunile de functionare specifice pentru asigurarea conformitatii cu
expunerea la RF.
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Note de siguranta UL

Necesare pentru dispozitivul de telecomunicatii (telefon) care acopera UL

1459, care va fi conectat electric la o retea de telecomunicatii cu o tensiune de
functionare la masa care nu depaseste limita de 200V, 300 V si 105 rms si care este
instalat sau utilizat in conformitate cu Codul electric national (NFPA 70).

Cand utilizati modemul pentru notebook, ar trebui sa respectati intotdeauna
masurile de sigurantd de baza pentru a reduce riscul de incendii, electrocutare si
ranire a persoanelor, inclusiv urmatoarele:

. NU utilizati notebookul in apropierea surselor de apa, de exemplu langa
o cada, o chiuvetd, o chiuveta de bucatérie sau o cada pentru spalat rufe,
ntr-un subsol umed sau langa o piscina.

. NU utilizati modemul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Ar
putea exista un risc de electrocutare cauzat de fulgere.

. NU utilizati notebookul Notebook PC in apropierea unei scurgeri de gaz.

Necesar pentru UL 1642 care acopera bateriile cu litiu principale(nereincarcabile)
si secundare (reincarcabile) utilizate ca surse de alimentare pentru produse. Aceste
baterii contin litiu metalic sau un aliaj de litiu sau un ion al litiului si pot fi formate
dintr-o singura celuld electrochimica sau doua sau mai multe celule conectate in
serie, in paralel sau ambele, care transforma energia chimica in energie electrica
printr-o reactie chimica ireversibild sau reversibila.

. NU casati bateria notebookului aruncand-o in foc, intrucat poate exploda.
Verificati codurile locale pentru eventuale instructiuni speciale de
eliminare pentru a reduce riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau
a exploziei.

. NU utilizati adaptoare sau baterii de la alte dispozitive pentru a reduce
riscul ranirii persoanelor in urma incendiilor sau a exploziei. Utilizati numai
adaptoare de alimentare certificate UL sau baterii furnizate de producator
sau distribuitorii autorizati.
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Cerinte de siguranta privind alimentarea cu
energie electrica

Pentru produsele cu valori nominale ale curentului electric de pana la 6A si care
cantdresc mai mult de 3 kg trebuie sa utilizati cabluri de alimentare mai mari sau
egale cu: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm’ sau HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”’.

Notificari privind televizorul

Nota pentru instalatorul sistemului CATV - Sistemul de distributie prin cablu va
filegat la pamant (impamantat) conform cu ANSI/NFPA 70, Normativul National
pentru Electricitate (NEC), in special Sectiunea 820.93, Legarea la pamant a
ecranarii conductoare externe a cablului coaxial - instalatia va cuprinde legarea la
pamant a ecranarii cablului coaxial la intrarea cladirii.

Nota pentru produsele Macrovision Corporation

Acest produs contine tehnologie protejata prin drepturile de autor, protejata prin
metodele anumitor brevete din S.U.A. si alte drepturi de proprietate intelectuala
detinute de Macrovision Corporation si ati detindtori de drepturi. Utilizarea
tehnologiei de protectie a drepturilor de autor trebuie autorizata de Macrovision
Corporation si este limitata pentru uz casnic si alte utilizari de vizualizare limitate
cu conditia sa nu fie in alt fel autorizate de Macrovision Corporation. Sunt interzise
ingineria inversa sau dezasamblarea.

Prevenirea pierderii auzului

Pentru a preveni o posibild vatamare a auzului, nu ascultati la niveluri
ridicate de volum pentru perioade indelungate.
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Precautii privind litiul produs de Nordic (pentru
baterii cu ioni de litiu)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Deutsch)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig hdndtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Dansk)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvdnd samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Svenska)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Suomi)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (Francais)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norsk)

FERER DA OMERE, BROITICRY F5, ZMREENT 24546, ks
CREENDHOEM > TFE, BEHFORRCHE > TR L TTFE,
(AAFE)

BHVIMAHWE! Mpwn 3ameHe akkyMynaTopa Ha akkyMyNIATOP MHOTO TIMa BO3MOXHO

€ro BO3ropaHue. YTUnn3npyinTe akkymynaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npowssoauTens. (Pycckuii)
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Aprobare CTR 21 (pentru notebook cu modem
incorporat)

Dansk

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pi de
offentllge telefonnet som  enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de  offentlige

f ide kellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pd samtlige nettermineringspunkter pa de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer ber De i forste omgang henvende Dem til leveranderen af udstyret.c

Nederlands

»Dit apparaat is goedgekeurd volgcns Beschikking 98/482/EG van de Raad yoor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eind: op het L erk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN's in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

English

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.”

Suomi

"Timi laite on hyviksytty neuvoston piitoksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentdisten
puhelinverkkojen valilli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriotonta
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissi.

Ongelmien ilmetessi ottakaa viipymittid yhteyttd laitteen toimittajaan.”

Francais

«Cet équipement a recu 'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’un pays a l'autre entre les RTPC, l'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.

102 Manual electronic pentru notebook



Deutsch

.Dieses Gerit wurde gemaf der Entscheidung 98/482/EG des Rates curopaweit zur Anschaltung als
cinzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
sffentlichen Fer hiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewhr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
NetzabschluBpunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

EMNAnvika

«O glomhopog Exel eykpdel Yol mOVELPOTAIKT GUVBEGT WEPOVOUEOD TEPUATIKOV WE TO dNUOGLO
mhepovikd diktvo petayoyig (PSTN), ohupove pe v andgaon 98/482/EK tov ZupBovdiov wotdc0,
enetdh vidpyovy drapopés petalt Tov enpépovg PSTN nov napéyoviot oe SLLpopeg yOpEg, 1 £ykpion dev
TopEYEL 0@’ £ouTiG avemQUAaKT efoopdiion emtuyovg Aettovpyiag ot kdde onusio andInéng Tou
Siktbov PSTN.

Edv avaktyouvv mpoBAiuate, Jo mpénel kot apys va ancvdivests atov mpoundevth tov efomhionol
cug»

Italiano

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

Portugués

«Este equipamento foi aprovado para ligacio pan-europeia de um tnico terminal a rede telefénica
publica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferencas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovagdo ndo garante incondicionalmente, por si s,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»

Espafiol

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica ptblica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funcionamiento satisfactorio en
todos los puntos de terminacion de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo..

Svenska

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgdr godkannandet emellertid inte i sig s|alvl en absolut garanti

for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenid unkt.

Om problem uppstar bor ni i férsta hand kontakta leverantdren av utrustningen.”
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Declaratie de conformitate a produsului cu
reglementarile privind protectia mediului

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica in timpul proiectdrii si fabricarii
produselor noastre si se asigura cd fiecare etapd a duratei de viatd a produsului
ASUS respecta regulamentele internationale referitoare la mediu. In plus, ASUS
pune la dispozitie informatii relevante pe baza cerintelor reglementarilor.

Consultati http://csr.asus.com/Compliance.htm pentru informatii in baza
cerintelor reglementarilor pe care le respecta ASUS.

EU REACH si Articolul 33

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals), am publicat lista de substante
chimice din produsele noastre pe site-ul Web ASUS REACH la adresa

http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
Directiva RoHS din UE

Acest produs este conform cu reglementarile din Directiva RoHS din UE. Pentru
mai multe detalii, consultati http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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Nota referitoare la finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul
electric, se aplica un strat de acoperire pentru a izola carcasa dispozitivului de tip
notebook, cu exceptia partilor laterale unde sunt amplasate porturile 10.

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru fata

de cele mai inalte standarde pentru protectia mediului. Noi credem in furnizarea
de solutii pentru ca dvs. sd aveti posibilitatea sa reciclati in mod responsabil
produsele noastre, bateriile, alte componente, precum si materialele de ambalare.

Vizitati adresa http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pentru informatii
detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

Directiva privind proiectarea ecologica

Uniunea Europeana a anuntat un cadru pentru stabilirea cerintelor in materie
de proiectare ecologica pentru produsele cu impact energetic (2009/125/CE).
Mésurile specifice de punere in aplicare vizeazd imbunatatirea caracteristicilor
ecologice ale anumitor produse sau ale diferitelor tipuri de produse. ASUS
furnizeazd informatii despre produse pe site-ul web CSR. Puteti gasi mai multe
informatii la adresa https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.

Produse inregistrate EPEAT

Divulgarea publicd a informatiilor de mediu cheie pentru produsele inregistrate
ASUS EPEAT (instrumentul de evaluare a produselor electronice din punct de
vedere al impactului asupra mediului) este disponibild la adresa
https:/csrasus.com/english/article.aspx?id=41. Puteti gasi mai multe informatii
despre programul EPEAT, precum si ghidul de cumparare, la adresa

www.epeat.net.
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Declaratie de conformitate UE, versiune
simplificata

Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara cd acest dispozitiv este in
conformitate cu reglementdrile esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la adresa https://www.asus.com/support/.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda
de frecventa de 5150-5350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT BE BG CZ DK EE FR

DE IS IE IT EL ES CcY

LV LI LT LU HU | MT NL

NO PL PT RO S| SK TR
E CH HR |UK(NI)
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